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Feria de Zaragoza, al objeto de facilitar la participación de los expositores en los distintos certámenes que organiza, le ofrece una amplia gama de 
servicios, rogándole que cumplimente los cuestionarios que considere necesarios y los envíe al departamento técnico 20 días antes de la inauguración 
del certamen.

To facilitate the participation of exhibitors in the different events organized. Zaragoza fair offers you a wide range of services. Please fill in the appropriate forms 
and send them to the technical department 20 days prior to the inaguration of the event. 

Importante / Important

- Los servicios aceptados pasados los plazos establecidos tendrán un incremento del 20%. No se garantizarán solicitudes 48 horas antes de la 
inauguración del certamen. 

- Las reclamaciones serán sólamente admitidas antes o durante el certamen. Las reclamaciones una vez desmontadas las instalaciones no serán 
admitidas.

- There will be an extra 20% charge for services accepted outside the established booking dates. Under no circumstances will request for services be admitted 48 
hours before the inaguration of an event.

- Complaints and claims may only be submitted before or during the trade fair. Complaints made after installations have been dismantled cannot be accepted. 
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Contratación de servicios

De acuerdo con la L.O. 15/1999, sobre Protección de Datos Personales, le informamos que sus datos personales serán incorporados al fichero de 
“Clientes Potenciales y Expositores” titularidad de Feria de Zaragoza, con la finalidad de gestionar desde el punto de vista comercial las ferias organizadas 
por la entidad. Sus datos podrán ser cedidos a las empresas colaboradoras de Feria de Zaragoza.
Por otro lado, se le informa de la posibilidad que tiene de ejercitar sus derechos de acceso, cancelación, oposición y rectificación en cualquier momento, 
dirigiéndose a Feria de Zaragoza, Autovía A-2, Km 311, 50.012 Zaragoza.

Under the terms established by Constitutional Law 15/1999, you are informed that by filling in this form, you consent and expressly approve that the 
information provided will be introduced in a file to be used by Feria de Zaragoza and may be made available to third parties that collaborate with this 
Institution. The applicant may use his rights of access, correction and cancellation in: Feria de Zaragoza, Autovía A-2, Km 311, 50.012 Zaragoza.

SOLICITUD
APPLICATION

Stand modular y complementos adaptables
Stand system and fittings

Suministro eléctrico y cuadro de protección / Electrical supply and connections

1.a.
1.b.
1.c.

Comunicaciones / Communications

Agua - desagüe y aire comprimido / Water - drainage and compressed air

No disponible / Unavailable

Moqueta - tarima - paredes modulares / Carpet - wooden floor - modular walls

Portafolletos / Brochure case

Mobiliario / Furniture

Jardinería / Plants

Salas de reunión / Meeting rooms

Servicio de limpieza / Cleaning service

Derechos de montaje / Stand fitting fee

Pases montaje - desmontaje de stands / Passes assembly - disassembly of stands

Azafatas/os - intérpretes - camareros/as / Hostesses - interpreters - waiters

Seguros adicionales / Additional insurance 

Plano técnico / Technical plan

Puntos de amarre para elementos aéreos / Rigging points for aerial elements
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